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M indez táv o l á ll H o ra tiu s tó l . Mégis, a  p o litik u s , hadvezér és k ö ltő  G a llu s  röv id  
tü n d ö k lé sén é l m a rad an d ó b b  h írn é v re  v á g y o tt , s  m ik o r  — joggal — ú g y  v é lte , h o g y  
m ű v év e l va ló b an  m arad an d ó  em lék e t27 a lk o to tt ,  ta lá n  é r th e tő , hogy e rre  a  k ü lö n b ség re  
a  m egfogalm azás, a  kö ltő i kép  m eg v á lasz tá sa  eszközével u ta ln i is k ív á n t .  M á r c sak  
a z é r t is, h iszen  ta n ú ja  le h e te tt  an n a k , hogy  a  k ö ltő i babérokon  k ívü l h a d v e z é r ie k re  is 
tö rek v ő  G allu sn ak  nem csak  k a to n a i d iad a lje le it, beszám oló it, h an em  k ö ltő i  m ű v é t is 
m eg sem m isíte tték .

K Á K O S Y  L Á SZ L Ó

AUGUSTUS ÉS EGYIPTOM

A P to lem aio s A u lé tés  a la t t  m á r  tu la jd o n k é p p e n  vazallus á llam m á s ü l ly e d t E g y ip ­
to m  a  ró m ai p o lg á rh áb o rú k  k ö v e tk ez téb en  C aesar a le x a n d ria i k a lan d ja  u tá n  v á ra t la n u l 
ism é t kom oly  tényezővé v á lt  a  ko rabeli n em ze tk ö z i p o litik áb an , ső t A n to n iu s n a k  K leo ­
p á tr á v a l  k ö tö t t  h ázassága  R ó m a  v e té ly tá rsá v á  te t te .  A m ikor K le o p a tra  v á g y a  egy  a  
ró m ai n y u g a to t és N agy  S án d o r h ó d ítá sa it  is m a g á b a  foglaló  v ilágbirodalom  lé tre h o z á sá ra  
m á r -m á r  e lé rh e tő n ek  lá tsz o tt, A n to n iu s  és K le o p a tra  tu d a to sa n  áp o lták  az  is te n e k  boldog 
ősi k o rsz a k á n a k  visszatérésében rem én y k ed ő  m ess ian isz tik u s  várak o záso k a t. E z  az  a le x a n d ­
ria i a ra n y k o r  p ro p ag an d a  e lsősorban  eg y ip to m i e lem ek e t h aszn á lt fel, A n to n iu s t  az  őskor 
m o n d ab e li jóságos u ra lk o d ó ján ak , O sirisnak , K le o p á tr á t  ú j Isisnek tü n t e t t e  fe l . 1 K é t 
g y e rm ek ü k , H élios és Seléné neve  a  ko rabeli eg y ip to m i felfogás szerin t az  ö rö k k é v a ló sá g o t 
sz im b o lizá lta . 2 I tá liá b a n  te rm észe tesen  m indez  re a k c ió t v á l to t t  ki a  k e le ti v a llá so k  te r ­
jedéséve l szem ben és V ergilius később  az  ac tiu m i ü tk ö z e te t  valóságos th e o m a c h iá n a k  á b rá ­
zo lja , a h o l V enussal, M inervával, N e p tu n u ssa l E g y ip to m  szörnyeteg  is ten e i, e lsőso rban  
A nub is , á lln a k  szem ben . 3 A z ac tiu m i c sa ta  egy A p o llón  szen té ly  közelében 4 m e n t  végbe, 
s vég ü l ez a z  istenség  d ö n ti el a  h a rco t.

B á r  O ctav ian u s A lex an d ria  elfog lalása u tá n  S a ra p is ,  N agy S án d o r é s  A re io s filo ­
zófus k e d v é é rt b iz to s íto tt b ü n te tle n sé g e t a  v á ro s  lak o sság án ak , 5 m a g a ta r tá s á b a n  a  le­
g y ő z ö tt o rszág  irá n t sem m iféle rokonszenv  v ag y  é rd ek lő d és  sem  fedezhető  fe l. C aesar és 
K le o p a tra  fián ak , P to lem aios K a isa r io n n ak  m egö le tése  az  önálló  E g y ip to m  u to lsó  k irá ly á ­
n a k  k ivégzését is je le n te tte .

Az eg y ip tom iak  úgy  lá tsz ik  N ag y  S án d o r b ev o n u lá sán ak  m eg ism étlő d ésé t lá t tá k  
a  ró m ai h ó d ítá sb a n , k ezd e ttő l fogva ta p a s z ta ln iu k  k e lle tt  azonban , hogy  az  ú j u ra lk o d ó  
m ás  szem m el tekint, az  e lfog la lt o rszág ra . N em  v o lt h a jla n d ó  tisztelgő lá to g a tá s t  te n n i az 
A pis b ik á n á l , 6 a  k irá ly i h a ta lo m  egyik  leg fo n to sab b  védőistenségónéi, s ezzel v ilágosan  
k in y ilv á n íto t ta , hogy A lexand ros ir á n t  é rz e t t  c so d á la ta  ellenére, — a k in e k  s í r já t  is 
m e g te k in te tte  A lex an d riáb an  — nem  ennek  h a g y o m á n y a i7 a lap ján  a k a r ja  k o rm án y o zn i 
E g y ip to m o t. U ra lm a  a lá tá m a s z tá sá ra  nem  k é r te  az  egyip tom i p ap ság  szen te s íté sé t. 
G yors tá v o z á sa  m eg in t csak  N ag y  S án d o r k o rá t id é z h e tte  a  tö rtén e lm e t jó l ism erő  eg y ip ­
to m ia k  em lékezetébe . A k árcsak  a  m ak ed ó n  h ó d ító  h a lá la  u tá n , h e ly ta r tó  k e rü l t  a z  o rszág

27 V ö. P ro p e r t. I I I .  2,16. carm ina  — m onum enta , E lég . in  M aec. 37. m onum enta
libelli.

1 D io  Cassius L . 25, 3; L , 5, 3. K le o p a tra  m in t  Is is  ld. m ég P lu ta rc h o s :  A n to n iu s  
54. V ö. m ég  E . N orden: D ie G eb u rt des K indes. L e ipz ig  1924. 139. sk . A k irá ly n ő re  ld. 
ú ja b b a n  I .  B echer: D as B ild d e r  K le o p a tra  in  d e r  g riech ischen  und  la te in isch en  L ite ra tu r . 
B erlin  1966.

2 H o rap o lio  I . 1. H ie ro g lif szövegből v a ló  igazo lása : E . D rioton: B SA C  X . 1944 
72. (E d fo u  I I .  259, 7 — 8 ).

3 V ergilius: Á en. V I I I .  698
. . . om nigenum que deum  m onstra et latrator A nub is . . .

Vö. T rencsényi-W aldap /e l 1.: S tu d ii Classice I I I .  1961. 298 sk.
4 D io  Cassius L I . 1, 2. A pollón  szerepére az  a u g u s tu s i p o litik áb an  Id. P .  L a m b rech ts: 

L a  N o u v e lle  Clio V. 1953 65 skk .
5 U . i. L I. 16,4 B ú ié t nem  en g edé lyeze tt az a lex a n d ria iak  szám ára . D io  C assius L I. 

17,2 (E rre  H a h n  I .  h ív ta  fel a  figyelm et.)
6 U . i. L I. 16, 5, S u e to n iu s A ug. 93.
’ A lex an d ra s  á ld o z a to t m u ta to t t  be A p isn a k . (A rrianos: A nab . I I I .  1, 4. T h . 

f ío p jn e r : F o n te s  h is to riae  re lig ion is A eg y p tiacae  B o n n ae  1922. 296.)
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élére , m o s t nem  sa tra p a , h a n e m  praefectus néven . C ornelius G allusnak  v o lt a la p ja  ah h o z , 
hogy  n a g y  had v ezér te k in té ly é v e l lép jen  fel a la t tv a ló i  e lő tt .  K y rén é  felől E g y ip to m b a  
nyo m u ló  serege 30-ban n em  k is sze rep e t já ts z o t t  A n to n iu s  és K le o p a tra  g y o rs  végében . 
F e lső -E g y ip to m n ak  a  fá ra ó k  k o rá t  v isszaváró , az  idegen  e ln y o m ó k a t en g esz te lh e te tlen ü l 
gyű lö lő  lakossága pedig , m e ly  a  P to lem aiosok  b u k á sa  u tá n  a z t  h it te , hogy  e lég  e re je  lesz, 
ah h o z , hogy  szem beszállhasson  a  róm aiakka l, rö v id esen  k em ény  lecké t k a p o tt .  G allus 
c sa p a ta i 16 n a p  a la t t  le r o h a n tá k  a  T héba ist, m ely  tö b b sz ö r  is éveken á t  s ik e res  e llen ­
á llá s t  tu d o t t  k ife jten i a  P to lem a io so k k a l szem ben . 8

I ly e n  kö rü lm én y ek  k ö z ö tt  é r th e tő , hogy a  ró m a i u ra lo m  első éveiben az  eg y ip to m iak  
e lő tt  n em  v o lt te ljesen  v ilágos, ho g y  szem ély sz e r in t k i t  ta r ts a n a k  igazi u ru k n a k , a  lá t ­
szólag  te ljh a ta lo m m al rende lkező  p rae fec tu s t v a g y  a  m esszire  tá v o z o tt 3w tkrtr k js r s - t  
(A u tokra tór K aisarost), a h o g y a n  az  egy ip tom i h ie ro g lif fe lia ra to k  O c tav ia n u 3 t  n e v e z té k . 9 

M ég O ctav ian u s egy ip tom i u ra lm á n a k  első évéből ren d e lk ezü n k  egy érdekes b iz o n y íté k k a l 
a r r a  vonatkozó lag , hogy  k ezd e tb en  E g y ip tom  n em  m in d en  részében  te k in te t té k  fá raó n ak . 
A sz e n t B uchis b ik ák  h e rm o n th is i s írb o ltjáb ó l10 k e rü l t  elő  egy sztélé K a isa ro s  első év é ­
ből. I t t  m ég  a  k irá ly i t i tu la tu r a  egyik  cím ét sem  k a p ja  m eg , neve  sincsen ca rto u c h e b a n , 
csak  a z  n tfn ih tj  je lző t viseli, “ a m ia  k o p t am ahte-nak  fele l m eg  és je len tése kb . a  „ h a ta lm a s , 
az  erős , v . aki a  (h a ta lm a t)  m e g ra g a d ja ” . A b ik a 6 3 -b a n  sz ü le te tt , te h á t m ég  P to lem a io s  
A u lé té s  u ra lk o d ása  a la t t ,  51 -ben  m á r  K leo p a tra  a la t t  a v a t t á k  fel szen t á l l a t t á .  E zek n ek  
az  u ra lk o d ó k n ak  a  n e v é t a zo n b an  m á r nem  m e rté k  k iírn i, a  ca rto u ch eo k  ü resen  m a ra d ta k , 
c sak  O siris neve v an  g y ű rű b e n . E z  az em lék fo n to s d o k u m e n tu m a  egy rész t a  T héba is-i 
lakosságR óm a-e llenességének , m ásrész t annak , ho g y  a  ró m a i fog la lást k ö v e tő en  az  eg y ip ­
tom i lakosság  és p ap ság  m en n y ire  nem  lá t ta  t i s z tá n  az  ú j u ra lo m  fo rm á já t, a  tró n  b e ­
tö lté sén ek  kérdését.

E z  a  sztélé  a zo n b an  n em  te k in th e tő  te lje s  m é r té k b e n  h iv a ta lo s  szövegnek , egy 
K a la s iris  nevű  m agánszem ély  kész íte tte . A h ie rog lif szö v eg e t ny ilván  B u ch is  p a p ja i fo ­
g a lm az ták , s ez az ő á llá s p o n tju k a t tü k rö z i elsősorban . M ás a  h e ly ze t a  h íres  h á ro m n y e lv ű  
P h ila i szigeti fe lira tn á l, m e ly e t a  p rae fec tu s á llítta  t o t t  fe lső -egy ip tom i győzelm e em lékére . 12 

S a jn o s a  h ierog lif v á lto z a t e rősen  ro n g á lt á llap o tb an  m a r a d t  fenn , az  é rte lem  n em  m in d e ­
n ü t t  te ljesen  világos. A  h ie ro g lif szöveget elem ző E rm a n  m a  is e lfogadha tó  vélem énye  
sz e r in t, csak  O ctav ian u sró l v a n  benne szó, m in t eg y ip to m i k irá ly ró l. C ím e i t t :  «őfelsége, 
H óros, a  szép ij jú , az erőskarú, a z [uralkodók] ura lkodója » 13 E z  a r ra  m u ta t , h o g y  a  sz iget 
p a p ja i ,  ak ik  nem  v o lta k  h a jla n d ó k  egy ip tom ira  fo rd íta n i a  T h éb a is t le tip ró  G allu s szö ­
v e g é t, hanem  eh e ly e tt egy  k irá ly t  dicsőítő  fe lira to t v é s te k  fel, ténylegesen so k k a l lo já li­
s a b b  m a g a ta r tá s t  ta n ú s í to t ta k  a  b irodalom  u rá v a l szem ben , m in t m ag a  a  p ra e fe c tu s , 
ak i a  h iv a ta lo sn ak  te k in th e tő  v á lto za to k b an  v a ló b an  a  rég i fá raó k éra  em lék ez te tő  ö n te lt 
s tílu sb a n  szám ol be győzelm eirő l, ezeket te ljesen  m a g á n a k  tu la jd o n ítv a . M in t va lóságos 
egyed u ra lk o d ó  bocsá tk o z ik  tá rg y a lá so k b a  az a e th io p  k ö v e tek k e l. íE rre  a  h ie ro g lif  v á l ­
to z a tb a n  is tö r té n ik  u ta lá s .)  A szöveget a  haza i is te n e k n e k  és a  N ílu snak  a já n lo t ta .

K o rm án y zása  h aso n ló  szellem ben  fo ly ta tó d o tt .  D io  Cassius sze rin t tisz te le tle n ü l 
fecseg e tt u ráró l, m in d e n ü tt s a já t  k ép m ása it á l l í t t a t ta  fe l és te t te i t  p iram iso k b a  v é se tte . 11 

Az u tó b b i a d a t szem p o n tjáb ó l különösen érdekes F ilip p o  M aginak  egy  1962-ben  t e t t  
felfedezése, m ely  fon tos a d a lé k o t je len t G allus e g y ip to m i k o rm án y zásán ak  tö r té n e té h e z . 
A ró m a i Szent P é te r  té re n  á lló  obeliszken (1. kép ) lá th a tó  C aligula ko ri la t in  fe lira t v iz s -

8./. G. M iln e :  A  H is to ry  o f  E g y p t u n d er R o m an  R u le . 3 L ondon 1924 .5.
9 H . G authier: L e liv re  des rois d ’E g y p te  V . (M IF A O  X X I.)  Le C aire 1917 20 s k k .

10  R . M ond  — O. H . M y e r s :  T he  B ucheum . L o n d o n . 1934 I I I .  43 tá b la .
11 Vö. i . m . V ol. I I .  12 (F a irm a n )  E z t a  je lző t a  k u ta tá s  összefüggésbe h o z ta  az  i. e. 

30 au g . 29-én kezdődő τής καίσαρος κρατήσεως ϋεοϋ ν ΐ ,ϋ  é ráv a l, m ely  e g y ip to m i o k m á ­
n y o k  keltezésében  tö b b szö r is fe lbukkan . U. W ilcken :  J R S  27 (1937) 140. A  k é rd és  
m ég  m eglehetősen  v i ta to t t .  A  κράτησις szó je len tésén ek  b iz o n y ta la n sá g á ra  vö . J .  B in ­
gen xij ta n u lm á n y á t. (C dE  39 [1964] 174 sk.) Az eg y ip to m i m h tj sem m iképpen  sem  te k in t­
h e tő  p o n to s  fo rd ítá sn ak .

12 H .G . L yons-L . B orchard t: E ino  trilingue In s c h r if t  von  P h ilae . (S P A W  1896 X X . 
469 sk k ), vö. m ég  H . D essau :  IL S  8995.

13 E z t Gauthier is közli. i. m . 3. A ph ila i szfélé szövegének  h ie rog lif v á l to z a tá t  
E rm a n  é rte lm ezte . (H . G. L y o n s—L. B o rch a rd t i. m .)

11 D io C assius L i l i .  23 ,5 : πολλά μεν γάρ μάταια, ές τον Αύγουστον άπελήρει, . .  . καί 
εΙκόνας έαντοϋ έν δλΐ] ώς είπεΐν Α Ιγν π τφ  ίστησε, καί τα  έργα  δσα ίπεποιήκει ί ς  τάς πνρα· 
μίδας έσέγραψε.
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g á la ta  közben  b ronz b e tű k  beillesztésére szolgáló  ly u k a k a t  v e t t  észre, m e ly ek  a la p já n  a  
k ö ve tkező  fe lira to t le h e te t t  re k o n s tru á ln i : 15

I V S S V  I M P  C A E S  A B  I S  D I  V I  F  
C C O B N E L U S  C N  F  G A L L V S  
P B A E F  F A B R  C A E S A R I S  D I V I  F  
F O R V M  1 V L 1 V M  F E C I T

T e k in te tte l a rra , hogy  i t t  m ég  G allus nem  viseli a  praefectus  c ím et aszö v eg  n y ilv á n  rö v id ­
del E g y ip to m  m eg h ó d ítá sa  u tá n  íródo tt, m ég  a  P h ila i szigeti fe lira t e lő tt.  A p ra e frctus 
fabrum  ebben  az időben  b iza lm i tisz tség e t is je le n te t t . 16 A F o ru m  Ju liu m  köze lebb i m eg ­
h a tá ro z á sa  tek in te té b e n  m ég  n em  a la k u lt ki e g y e té r té s  a  k u ta tó k  közö tt. H a r tm a n n  sze­
r i n t 17 a  császár p a ra n c s á ra  egy te lepülés lé te s íté sé rő l v a n  szó, V o lkm ann v iszo n t a r ra  
gondol, hogy  az O c tav ia n u s  á lta l a la p íto tt  N ik o p o lisn ak  — m elyet e g y é b k é n t Ju lio p o - 
lisnak  is nevez tek  — a  p ia c te ré re  u ta l a  szöveg . 18

A z új fe lira t a la p já n  m o s t m á r jól lá th a tó , m ily en  gyorsan  n övekede tt E g y ip to m b a n  
az  e lég iakö ltő  tra g ik u sa n  végződő e lb izak o d o ttság a . A z a tény , hogy k irá ly o k  m ó d já ra  
obeliszk re  v ése tte  f e l ira tá t  m á r  a  hybris jele, de i t t  m ég  erős han g sú ly t k a p  az  u ra lk o d ó  
p a ra n c s á ra  való  h iv a tk o zás . K ésőbb  G allus kü lön leges m egb ízatása  b ir to k á b a n  egyre 
in k á b b  független  u ra lk o d ó n ak  é rezh e tte  m ag á t. M in t lá t tu k , az egy ip tom i p a p sá g  á llá s ­
p o n tja  ingadozó  v o lt ezekben  az években . G allus n em  tu d ta  h e ly ze té t a n n y ira  m eg sz ilá r­
d íta n i E g y ip to m b an , ho g y  szem b eszá llh a to tt v o ln a  u rá v a l, levá ltása  s im án  m e n t  végbe, 
s ez t k öve tően  az ellene irán y u ló  hajsza  röv idesen  öngy ilkosságba kerg e tte . E t t ő l  kezdve 
a  p rae fec tu so k  engedelm es szolgái A u gustu snak , n e m  iép n ek  fel többé u ra lm a  a l a t t  fá raó i 
igényekke l.

A eg y p tu s  — I tá l ia  g a b o n a ra k tá ra  — ezu tá n  is tö b b szö r fo g la lk o z ta tta  a  p rinceps 
fig y e lm é t. A B o ldog—A ráb ia - i szerencsétlen  exped íc ión  fe lbá to rodva  k irá ly n ő jü k , a  
k a n d a lé  p a ra n c sá ra  az a e th io p o k  veszélyes tá m a d á s t  in d íto tta k E g y ip to m  ellen , s P e tro n iu s  
h e ly ta r tó  csak  v á ltak o zó  sik e rű  h a rc  u tá n  tu d o t t  g yőze lm et a ra tn i fe le ttü k . 19 A  h áb o rú  
k ih a tá s á ra  A u g u stu s eg y ip to m i v a llá sp o litik á já v a l k ap cso la tb an  m ég v is sz a té rü n k .

A róm ai u ra lo m  első éveinek  kezdeti b iz o n y ta la n sá g a  ellenére h a m a ro sa n  á lta lá n o ­
san  e lfo g ad o ttá  le t t  az  a  fikció , m ely  sze rin t A u g u s tu s  fá raó k én t g y ak o ro lja  a  h a ta lm a t  
E g y ip to m  fe le tt. A  consu l m a jd  a  princeps cím  az  e g y ip to m iak  szám ára  se m m it sem  m o n ­
d o tt ,  i t t  csak  is te n í te t t  fá ra ó n a k  le h e te tt te k in té ly e . A P to lem aiosok tó l e lté rő en  az o n b a n  a 
c sászáro k  tény legesen  sohasem  lá t tá k  el a  fá raó i fu n k c ió k a t. Míg A u g u s tu s  I ta l iá b a n  
k ínosan k e rü lte  a  m o n a rch ik u s  h a ta lo m  lá ts z a tá t  is, a  sz in te  s a já t m a g á n b ir to k a k é n t kezelt 
E g y ip to m b an  nem  v o lt e llenvetése  sa já t isten  k irá ly ság á v a l szem ben, s a  m ég  legalább is 
b izonyos fokig  re p u b lik á n u s  eszm éket képviselő  sz e n á tu sn a k , sem m iféle b e leszó lása  sem  
v o lt a  ta r to m á n y  k o rm án y zásáb a . O ctav ianus fá ra ó v á  té te le  E g y ip to m b an  n y ilv á n  sz in te  
te rm ész e tesn ek  lá ts z o t t,  a  h y k só s hód ítók , az  e th ió p  k irá lyok , K am bysés , A lex an d ro s

18 A fe lira to t ú ja b b a n  E . H artm ann  és L . V o lkm a n n  elem ezte. (G y m n as iu m  72 
[1965] 1 sk k . és 328 sk k . (Az obeliszket C aligu la  h o z a t ta  R óm ába . I t t  C a lig u la  és N ero  
c irk u száb an  á llt. P lin iu s  X X X V I. 70, 74. X V I. 201.) A népvándorlás d ú lá sa i ide jén  sem  
k e rü lt a  fö ldbe, s a  k ö zép k o rb an  az t h it té k , ho g y  a  te te jé n  levő a ran y o zo tt g ö m b  Ju liu s  
C aesar h a m v a it r e j t i  m a g á b a n . E . lversen :  T he  M y th  o f  E g y p t and  its  H ie ro g ly p h s  in 
E u ro p e a n  T rad itio n . C openhagen  1961 59. F e lv e tő d h e t a  kérdés, hogy D io  C assius nem  
obeliszkekre  gondo lt-e  ak k o r, am ik o r G allus p iram is  fe lira ta iró l beszélt? (V. ö . J o h .  L y d u s: 
D e m ensibus 1. 12: . . περί την πνραμίδχ, ην νυν όβελόν καλονσι . . .) V é lem én y ü n k  sze rin t 
so k k a l valószínűbb  enné l az, hogy  G allus obe liszkek re  és p iram isokra e g y a rá n t  fe lvéste  
te t te i t ,  a  p iram isok  b u rk o la tá n a k  nagyfokú  p u sz tu lá sa  m ia tt  azonban  az  u tó b b ia k  elő­
kerü lésének  kevés a  va lószínűsége . G allus b u k á sa  u tá n  egyébkén t fe lira ta it ig y ek ez tek  el­
tü n te tn i .  Az obeliszk re  ld . m ég  E . lversen: J E A  51 (1965) 149 skk .

16 V olkm ann:  i. m . 328.
1 7 1. m . 3.
18 I . m . 329. H aso n ló k ép p en  vélekedik  F . M a a i  is (R iv is ta  b im estra le  d e ll’I s t i tu to  

d i S tu d i R o m an i 11 1963). F r. Börner — H a rtm a n n  c ikkéhez ír t  függelékében  — G allus 
szü lő v áro sán ak  p ro b lé m á já t elem zi, m ely á llító lag  sz in tén  egy F o ru m  Ju l iu m  n e v ű  helység 
vo lt. I ly e n  n ev ű  te le p ü lé se k e t azonban  csak  jó v a l G allus születése u tá n  a l a p í to t t a k ! 
S ze rin te  az  eg y ip tom i F o ru m  Ju liu m  a d o tt  o k o t fé lreértésre .

19 M iln e : i. m . 9 sk .
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u tá n  n e m  je le n te tt ren d k ív ü li e se m é n y t az, hogy  az  o rszág  le igázó já t az is ten ek  k egyében  
á lló  f á r a ó k é n t ke lle tt s z e re p e lte tn i.

M indezek  ellenére a  2 0 -as  évek b en  A u g u stu s to v á b b  fo ly ta t ta  eg y érte lm ű en  e llen ­
ség es  p o li t ik á já t  az eg y ip to m i v a llá ssa l szem ben. A  te m p lo m o k  fö ld je it e lk o b o z tá k , az 
egész  eg y ip to m i papság  fe lü g y e lő jév é  a  fő pénzügy i tis z tv is e lő t az idiologost n e v e z té k  ki, 
a k i  A le x a n d r ia  és egész E g y ip to m  fő p a p ja . 20 N ehéz fe lm érn i, hogy  ez m en n y ib en  je le n te t t  
té n y le g e s  v á lto zást az  e g y ip to m i tem p lom ok  h e ly ze téb en . Ism ere tes  ugyanis, h o g y  K leo ­
p a t r a  a  legnagyobb t is z te le tb e n  á lló  tem p lom ok  k in c se it is A lexand riába  h u r c o l ta t ta . 21 

A u g u s tu s  in tézkedése n y ilv á n  a z t  célozta, hogy  az  eg y ip to m i papságo t k ö z v e tle n ü l az  
á l la m  ellenőrzése a lá  he lyezze . E z e k  b izonyosan  sé re lm e sn ek  érez ték  a  p rin cep s  p o li ti­
k á já t .

I tá l iá b a n  az E g y ip to m  e lfo g la lá sá t követő  é v tiz e d b e n  k é t a lka lom m al is m eg k ísé ­
r e l té k  a z  Is is  kultusz k o r lá to k  k özé  szo rításá t. O c ta v ia n u s  28-ban  a  pom erium -o n 22 be lü l 
e l t i l t o t t a  a z  egyiptom i r í tu s o k a t ,  az  in tézkedés g y a k o r la ti  v ég reh a jtá sa  a zo n b an  ú g y  l á t ­
s z ik  n ehézségekbe  ü tk ö z ö tt, m e r t  röv id  idő m ú lv a  A g rip p á n a k 23 k e lle tt a  v á ro sb a  ú jra  
b e h a to ló  egy ip tom i k u ltu szo k  e llen  m ég  szigorúbb re n d e le te t  k iadn i (i. e. 2 1 ), m e ly  a  t i la l­
m a t  a  v á ro s  közvetlen k ö rn y é k é re  is k ite r je sz te tte .

A u g u s tu s  p o litik á ja  m ég sem  v o lt m indvég ig  e n n y ire  következetesen  e llenséges 
E g y ip to m m a l szem ben. L eh e tsé g es , hogy  ezen a  té r e n  a  p o litik a i konszolidáció  m e lle tt  
b iz o n y o s  v á lto zá s t je le n te t t  A g r ip p a  i. e. 12-ben b e k ö v e tk e z e tt  h a lá la  is, ak i a z  ac tiu m -i 
ü tk ö z e tb e n  is fontos sze rep e t já t s z o t t ,  és úgy  lá ts z ik  to v á b b ra  is m egőrizte  E g y ip to m  
e lle n e s  é rz ü le té t. M int I .  B e c h e r  egy ik  legu tóbb i ta n u lm á n y a  k im u ta t ta , 24 O c ta v ia n u s  
E g y ip to m  ellenes p ro p a g a n d á ja  k e z d e ttő l fogva ü g y e lt a r r a ,  hogy  az Isis-, S e rap is-h ív ő k e t 
n e  s é r ts e  m eg  érzelm eikben, a  tá m a d á so k  és g ú n y o ló d áso k  elsősorban az á l la t  is ten ek , 
f ő k é n t  A n u b is  ellen irá n y u lta k . N e m  é rth e tü n k  eg y e t L a m b re c h ts  nézeteivel, a k i A u g u s tu s  
m a g a ta r tá s á b a n  egyre fokozódó  E g y ip to m  ellenességet l á t , 25 vé lem ényünk  sze rin t ép p e n  az 
e llenkező  fo lyam at f igyelhető  m eg .

A z  egyip tom i p ap ság  e llen i in tézkedések  e llen ére , a m it A ugustus az  eg y ip to m i 
i s te n e k  tem p lo m ain ak  d ísz íté se  a z  ú ja b b  ép ü le tek  em elése  te rén  te t t ,  sok  rég i fá raó  
és P to le m a io s  tevékenységét m ú l ta  felül. F e lira to k k a l, áb rázo lá so k k a l l á t ta  el a  k a rn a k i 
O p e t  te m p lo m  külső fa lá t , 26 a l a t t a  k észü lt el a  d e n d e ra i H a th o r  tem plom  d ísz ítm én y e in ek  
és  m e llék ép ü le te in ek  egy te k in té ly e s  része , 27 ism e rjü k  fe l i r a tá t  K o m  O m boból , 28 E le p h a n -  
t in é  sz ig e té rő l . 29 É p ítk e z e tt P h ila i  sz ige tén 30 is. U ra lk o d á s á n a k  leg m o n u m en tá lisab b  em lé ­
k e i a z  a k k o r  m ár szent fö ld n ek 3 1  te k in te t t  N u b iáb an  ta lá lh a tó k  m eg, aho l P h ila i m e lle tt  
m á s u t t  is  gy ak ran  fe ltű n ik  a la k ja .

T a lá lk o z u n k  vele D a b o d -b a n 32 E l  D ak k e-b en . 33  T em p lo m o t em e lte tt k é t  m eg iste - 
n ü l t  f é r f i  Ped i-É se és P ih o r  tisz te le té re  D e n d u rb a n . 34 A  N ú b ia  leg tek in té ly eseb b

2 0  U i. 11. A ren d e lk ezés t — fe lté te lezhetően  — 2 0 -b an  v ag y  19-ben b o c s á to t ta  ki·
21 D io  Cassius L I. 6 , 5.

22 U i. L i l i .  2, 4.
23 U i. LIV . 6 , 6 .
24  D a s  A lte rtu m  B d . 11 1965 H . 11. 40. skk .
2 5 L .  Lambrechts: A u g u s tu s  en  de E g y p tisch e  g o d sd ien s t. M ededelingen v a n  de 

K o n in k li jk e  V laam se A cadem ie  X V I I I  1956 n r. 2.
26  C . de W it:  Les in s c r ip tio n s  d u  tem ple d ’O rp e t ά K a rn a k . (B ib lio theca  A e g y tia c a  

X I .)  B ru x e lle s  1958 186 sk k . V an  fe lira ta  a  szen té ly  a la t t i  k áp o ln áb an  is. U . 175, 177. 
T h é b a  te rü le té rő l m áshonnét. is ism ere tesek  A u g u stu s  fe lira to k : H onsu  tem p lo m : P orter- 
M o ss  I I .  83, D eir el M edineh uo . 139.

2 7 M am m isi: P orter-M oss  V I . 103 skk. F r. D a u m a s :  L es M am m isis d e  D e n d a ra  
L a  C a ire  1959. K is Is is  te m p lo m : P o rte r -M o ssV I. 106 K e le ti  k ap u : ui. V I. 108 vö . m ég  
u i. 50 . J .  D üm ichen: B a u g e sc h ic h te  des D en d e rah tem p e ls . S tra ssb u rg  1877. V I I —V I I I .  
tá b la .

28  P orter-M oss V I. 182, 197.
29  S .  S a u n ero n : In s c r ip t io n s  rom aines a u  te m p le  de  K h n o u m  á  E le p h a n tin e . 

(B e it r ä g e  z u r  ägyp tischen  B a u fo rsc h u n g  und A lte r tu m sk u n d e . H . 6 .) K airo  1960.
3 0  P orter-M oss V I. 208 s k .,  221, 227, sk  245, 247, 253.
3 1  K á k o sy  L . : A n n a le s  U n iv e rs ita t is  . . .  de R o la n d o  E ö tv ö s  N o m in a tae . S ec tio  

H is to r ic a  V I I I .  (1966) 3 skk .
32 Porter-M oss V II . 3.
3 3  U i. 44 sk.
34  A .  M . B lackm an: T h e  T em p le  o f D endu r. L e  C a ire  1911.
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é p ítm é n y e i közé ta r to z ó  K alabSe-i tem plom , m e ly n ek  fő is tene  a  nub ia i M an d u lis , A ugustu s  
a la t t  n y e r te  el m ai m o n u m en tá lis  fo rm á já t . 35 A z i t te n i  ép ítkezésekben  n y ilv á n  szerepe 
v o lt az  ae th io p o k  fe le tt a r a to t t  győzelem nek  is, a  tem p lo m o k  nem csak  a  n u b ia i  is tenek , 
h an em  a  p rinceps h a ta lm á t  is h ird e tté k .

A P to lem aiosokhoz haso n ló an  A ugustu s tisz te le té re  is igen sok  h ie ro lif  fe lira t 
k é szü lt, m elyek  g y ak ran  h im n u szo k  fo rm á já b an  d ic ső ítik  az isten i u ra lk o d ó t. E g y  kalab- 
éei szöveg  a  k ö v e tk ező k e t m o n d ja : »Él H óros, az  e rő sk a rú , a  nagyere jíí, a  szép  if jú , — 
édes az i r á n ta  való  sz e re te t —, a  fe jedelm ek fe jedelm e, P ta h -N u n n a k , az  is te n e k  a ty já n a k  
v á la s z to t t ja . M egragad ta  a  m ag a  szám ára  R e  (k irá ly ság á t)  Géb tró n u sá n . V é g re h a jto tta  
a z t , am i Su  te s ta m e n tu m á b a n  v o lt. B ev o n u lt E g y ip to m b a  (T3 mr*/) ö rö m m el, a  k é t o r ­
szág  ú jjo n g o tt. . . É rc fa l ő Felső- és A lsó -E gy ip tom  kö rü l. Szereti ő t az élő A p is , so k  do lgo t 
(v . idő t) jósol szám ára  bo ldogsággal eg y ü tt. Is te n i á ld o z a to k a t m u ta to t t  bo az  is ten ek n ek , 
v éd e lm ez te  E g y ip to m  összes á l la tá t ,  m e g sz ilá rd íto tta  az egész ország tö rv é n y e it ,  m in t 
T h o th , m iközben  az igazságo t t e t te  R é  szám ára . (O ) a  k é t ország m e g h ó d ító ja , a  R óm ai 
(harmjs =  R hóm aios), E g y ip to m  összes is ten e in ek  k ed v e ltje , Felső- és A lsó -E g y ip to m  
k irá ly a , a  k é t ország u ra , A u to k ra tó r . . . « 36

E g y  k arnak i h ie ro g lif fe lira t sze rin t: » reszketnek  tő le  a  p a rto k , m in t  a  ló tuszon  
ü lő  g y e rm ek tő l . .  . sugárzó  g y e rm ek k én t jö t t  a  fö ld ö n . « 37 38 E g y  m ásik  szöveg  ugyaninnét. 
»E gy ip tom  védők igyó«-jának  m o n d ja . 33 C a rto u e h e -a ib a n  id ő n k én t o t t  á l l  a  » P tah  és 
Is is  kedveltje«  jelző is . 39 A u g u stu s  fe lira ta in ak  h an g n em e  te h á t alig k ü lö n b ö z ik  elődeiétő l, 
és a z  egy ip tom i tem p lo m o k  a la p já n  — h a  a  tö b b é-k ev ésb é  sz te reo tip  szö v eg ek n ek  kom oly 
tö r té n e t i  fo rrá sé rték e  v o ln a  — csak  a z t a  k ö v e tk e z te té s t lehetne  lev o n n i eg y ip to m i 
v a llá sp o litik á já ra  nézve, hogy  eg y ip to m i is te n e k e t tisz te lő  fá raókén t u r a lk o d o tt .  A z A u­
g u s tu s  ko ráb ó l szárm azó  d a tá lh a tó  fe lira tokbó l40 a r r a  k ö v e tk e z te th e tü n k , h o g y  az  ép ítk ezé ­
sek  in k á b b  u ra lm án ak  m áso d ik  felére teh e tő k .

M indebből m áris  úg y  tű n ik , hogy az eg y ip to m i em lékanyag  b izonyos fok ig  ellen ­
té tb e n  á ll az  A ugustu s é le tra jz o k  á lta l fe s te tt  k ép p e l, h a  pedig a  b iro d a lo m  fő v áro sá t 
vesszük  szem ügyre , sz in tén  szám os jelével ta lá lk o z u n k  E g y ip to m  irá n ti é rd ek lő d ésn ek . 
M a is R ó m a  érdekes lá tn iv a ló i közé ta r to z ik  az  O stia i K ap u n á l levő, sa jn o s id ő b en  p o n to ­
san  el n em  helyezhető  C estius p ira m is  (2. kép). A z é p íté s  d á tu m á t ille tően  a  te rm in u s  ante 
quem-et A g rippa  h a lá lá n a k  éve, i. e. 12 je le n ti , 41 a k in e k  neve szerepelt C es tiu s  v ég ren ­
de le téb en . E z  a  középkorban  «R em us sír» -jának  n e v e z e t t ép ítm ény  te rm ész e tesen  n em  b izo ­
n y ít ja  a z t ,  hogy  tu la jd o n o sa  Is is  h ívő le t t  vo ln a , valószínű, hogy  a  p ira m iso k  u tá n ­
zása  k o rabe li d iv a tjá n a k  egy  érdekes em lékével á llu n k  szem ben. L u can u s  eg y ik  részlete  
v a ló sz ín ű v é  teszi, hogy a  P to lem aio so k  a lex a n d ria i s í r ja i t  p iram isok  d ís z í te t té k , 42 s szám os 
p iram issa l e llá to tt  s ír  ism ere tes  a  F ö ld k ö z i-ten g er m edencéjének  k ü lönböző  te rü le te irő l 
is . 43 V an  a d a t  a rra  von a tk o zó lag , hogy  C estius p ira m isa  nem  az egye tlen  ily en  fo rm ájú  
s íré p ü le t v o lt R ó m áb an . 44 45 Az i. e. I . századbó l p ira m issa l d ísz íte tt p én zd a rab  is ism ere te s .4»

35 H . G authier: L e  T em p le  de K a lab ch ah . L e  C aire  1911. Je len leg  a  G entre de D ocu­
m enta tion  a d ja  ki a  tem p lo m  szövegeit.

36 K a lab ch a . T ex te s  d u  S an c tu a ire . (A) (C en tre  d e  D ocum en ta tion  L e  C a ire  évszám  
n é lk ü l) 60. E z  a  szöveg k isebb -nagyobb  e lté rések k e l m ásho l is m e g ta lá lh a tó . A  k a rn ak i 
O p e t tem p lo m b an  p l. (D e W it i.m . 232) »szent á lla to k «  szerepel, T h o th  m e l le t t  pedig 
o t t  á ll a  „n ag y  nagy« jelző s tb . A u g u stu s  k u ltu sz á t A lex an d riáb an  a  C ae sa re u m b a n  á p o l­
tá k .

37 D e W it:  i. m . 197.
38 U i. 199.
39 G auth ier: L iv re  des ro is V. 20 skk .
4 0  L d . p l. R u b riu s  B a rb a ru s  fe lira tá t P h ila i sz ige tén  i. e. 13 — 12-ből (O G IS  n °  657). 

D e n d e ráb ó l P ub lius O c tav iu s  fe l ira tá t ism orjük  i. sz. 1-ből (OGIS n °  659.) (O G IS  655 
m ag án  fe lira t).

41 A C estius p ira m is ra  ld . W . H elck: P y ra m id e n . R E  46. H a lb b a n d . 1959 2282, 
M ü n z e r : C. C estius E p u lo . R E  6 . H a lb b an d  1899 2005. E . Iversen : i. m . V I I .  tá b la .

42 L u can u s: P h a rs a lia  V I I I .  skk . ld . m ég  H . Thiersch: JD A  X X V . (1910) 6 8  sk .
43 E zek re : G. R ü h lm a n n :  W iss. Z eitsch r. M a r tin -L u th e r U niv . H a lle -W itte n b e rg . 

B d . X I .  1033 sk k ., A . H e rm a n n : J b .  fü r  A n tiko  u n d  C h ris ten tu m  B d. 7. (1964) 117 skk  
I .  M akk . 13, 27.

14 H e lc k : i. m . 2282.
45 V . T ra n  T a m  T in h :  E ssa i su r le cu lte  d ’Is is  k  Pom pái. P aris  1964 20 (G ruber: 

C oins o f  th e  R o m an  R ep u b lic  in  th e  B ritish  M useum . L ondon  1910 n° 2007).
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Az. iro d a lo m  is b izo n y ítja  a  p ira m iso k  irán ti é lén k  é rd e k lő d é s t , elég h a  i t t  S tra b ó n ra 46 

é s  H o ra tiu s  <tE xegi m o n u m e n tu m ))-ára u ta lunk .
A  p iram isoknál m ég  n a g y o b b  fontossága v a n  m o s t szám u n k ra  az obeliszk  á ll ítá s  

h ir te le n  d iv a tb a jö tté n e k  az i. e . m áso d ik  évtized vége fe lé . 13 — 12-ben R u b riu s  B a rb a ru s  
p ra e fe c tu s  k é t héliupolisi o b e liszk e t á l l í t ta to tt  fel A le x a n d r iá b a n  a  C aesareum  e lő t t , 47 

10 k ö rü l  pedig  A ug u stu s R ó m á b a  v i te te t t  két o b e liszke t, ( 3 —4 kép) m elyek közül a z  egy ik , 
m e ly  I .  S eti és I I .  R am ses  f e l i r a tá t  viselte, a  C ircus M ax im u sb a , a  I I .  P sam m etik  k o ráb ó l 
sz á rm a z ó  pedig a C am pus M a r tiu s ra  kerü lt. (Az eg y ik  m a  a  P ia z z a  del Popolon , a  m á s ik  a  
M o n te  C itorion á ll . ) 48 A z u tó b b i  n a p ó ra  m u ta tó jáu l szo lg á lt. E z e k  az obeliszkek A u g u stu s  
k o rá b a n  nem csak d ísz ítő e lem ek e t je len te ttek , m in t a  m a i v ilágvárosoka t, e lső so rban  
R ó m á t  d íszítő  régi kő szá lak , a  r á ju k  v ése tt ded ikációs fe l i r a t 49 v ilágosan  ta n ú s ít ja  k u lt ik u s  
re n d e lte té sü k e t.

I M P  ■ C A E S A R  · D I V I  ■ F
A  I G V S T V S

P O N T I I  E X  ■ M A X I M V S  
I M P  ■ X I I  ■ COS ■ X I  ■ T R I B  ■ P Ó T  ■ X I V  

A E G I  P T O  ■ I N  ■ P O T E S T A T E M  
P O P V L I  ■ R O M A N I ■ R E D A C T A  

S O L I  ■ D O N V M  ■ D E D IT

A  c ircu s  I ta liáb an  a  N a p is te n  v éd e lm e  a la tt  állt . , 50  A u g u s tu s  azonban  ez ese tben  n y ilv á n  
n e m c s a k  a  régi itá lia i S ó ira  v a g y  a  görög H éliosra g o n d o lt , h an em  A pollónra és R e -re  is, 
a k in e k  az Ó birodalom  k o rá tó l  k ezd v e  szent tá rg y a  az  obe liszk . E n n ek  n ap je lk ép  jellege 
a  ró m a i korban  is k ö z ism ert v o l t .  (P lin ius X X X V I. 64). A  re n d k ív ü l nehezen s z á llí th a tó  és 
fe lá ll í th a tó  obeliszkek m eg je len ése  Réimában n y ilv án  n a g y  fe ltű n és t k e lte tt , s leg a láb b is  
v a ló sz ín ű , hogy szövegüket is tan u lm án y o z ták . A m m ia n u s  M arcellinus ő riz te  m eg  egyik  
ró m a i obeliszk  h ierog lif fe l i r a tá n a k  görög fo rd ítá sá t, eg y  b izonyos H erm ap ion  e lv e sze tt 
m u n k á já b ó l. A szöveg a  je len leg  a  P iazza  del P opo lon  á lló  obeliszk  fe lira táv a l m u ta t  k ö ­
ze li rokonságo t, de — m in t  E r m a n  alapos elem zése k im u ta t ta  — nem  azonos ezzel . 51 

V élem é n y ü n k  szerin t e n n ek  e llen é re  sem  v e the tő  el a z  a  fe ltevés , m ely  H e rm ap io n  m ű ­
k ö d é sé t A ugustus k o rá ra , az  obeliszkek  irán ti é rd ek lő d és  k ezde tének  idejére te s z i . 52 Az 
E g y ip to m  róm ai u ra lo m  a lá  k e rü lé sé t m egörökítő o b e liszk ek  e g y ú tta l ennek  dicső  rm íl tjá t 
é s  is te n e in e k  — m o st m á r  A u g u s tu s  védőinek — n a g y s á g á t h ird e tté k . A később  I tá l i á b a  
k e r ü l t  vagy  o t t  készü lt o b e liszk ek  közül több  az  I s e u m o k a t d ísz íte tte 53 a  b iro d a lo m  
fő v á ro sá b a n .

A régi róm ai v a llá s  re s ta u rá lá s á ra  irányuló  tö re k v é se k  m ég az á lla m h a ta lo m  tá m o ­
g a tá s a  m e lle tt sem  v e h e tté k  fe l a  h a rc o t a roham osan  te r je d ő  Is is  vallással, ezzel n y ilv á n  
A u g u s tu s  is tisz táb an  v o lt . A  P to lem aio so k  b u k ása  a  ré g i E g y ip to m  és az e g y ip to m i is te ­
n e k  ir á n ti  tisz te le te t n em  c s ö k k e n te tte . Főképpen  te rm é sz e te se n  azok  k e rü ltek  az  eg y ip ­
to m i k u ltú ra  vagy  v a llá s  h a tá s a  a lá , akik hosszabb  id ő t  tö l tö t te k  i t t ,  n em  C ornelius 
G a llu s  az egyetlen, a k in é l ez  A u g u stu s  k o ráb an  m eg fig y e lh e tő . G aius J u l iu s  P a p iu s

46 X V II 1, 33.
17 A . W . V an  B u re n :  O beliskos R E  34. H a lb b a n d  1937 1719—P lin iu s  N . H . 

X X X V I . 69, CIL I I I .  6588.
48 V an  B uren:  i. m . 1711. V ö. S trabon  X V II . 1. 27 ., P lin iu s  X X X V I. 71, A m m ian u s  

M arce llin u s X V II. 4, 12. P lin iu s  egyébkén t a k é t o b e lisz k e t összecseréli. (X X X V I. 71.)
49 C IL  V I. 701 — 702. A  d e n d e ra i tem plom  eg y ik  d o m b o rm ű v e  A u g u stu s i m u ta t j a  

a m in t  obeliszket áldoz H u n a k ,  H ó ro sn ak  és H a th o rn a k . P orter-M oss V I. 48.
5 0  M arbach: Sol B E . I I .  R e ih e  5. H a lb b an d  1927 902 sk . Borzsäk 1 ■: A n tiq u i ta s  

H u n g . (1948) 74.
51 A m m ianus M aree llin u s  X V II , 4. 18. V ö. A .  E r m a n :  D ie O beliskenüberse tzung  

d e s  H erm ap io n . SPA W  1914. 270. A ugustus h a lá la  u tá n  — az  I .  század végénél n e m  előbb 
— az  ő M ausoleum a elé is k é t  o b e lisz k e t á llíto ttak . (M a a  Q u ir in a l és a  S an ta  M aria  M aggiore 
te m p lo m  e lő tt v annak .) P lin iu s  m ég  nem  tu d o tt ró lu k , e lső  em líté sü k  A m m ianus M arcelli- 
n u s n á l ta lá lh a tó  (X V II, 4, 16) V ö .: O. M arucchi: G li o b e lisch i egiziani di R o m a . R ó m a  
1896 148.

52 E . Iversen: i. m . 50.
53 R óm a obeliszk jeire  ld . O. M arucch i: i.m . P orter-M oss  V II . 409 skk ., V a n  B u r e n : 

i. m . S. B . Platner — T h . A s h b y :  A  T opographical D ic tio n a ry  o f  A ncien t R om e. L o n d o n  
1929 . 366 skk. D ’Onofrio: G li o b e lis c h i. . .  1965.
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in ég  A u g u stu s  u ra lk o d ása  e lején  e lza rán d o k o lt P h ila i szigetére, m in t  e z t görög 
n y e lv ű  Is is  tisz te le tére  k é szü lt fe l ira ta  ta n ú s ít ja . 54 A  m á r  e m líte tt  R u b riu s  B a rb a ru s  prae- 
fe c tu sn a k  sz in tén  P h ila i sz igetén  m a ra d t fenn egy fe lira ta 55 A ugustu s tisz te le té re  u g y a n ­
a b b ó l az  évből, am iko r az a le x a n d ria i C aesareum  e lő t t  a  két o b e liszk e t fe lá ll í t ta t ta .  
A u g u s tu s  m á r  csak p o litik a i o k o k b ó l sem  sz e re p e lh e te tt I tá liá b a n  az  eg y ip to m i is tenek  
h ív e k é n t , b á r  ko ra  if jú ság áb a n  az Is is  k u ltu sz  ak k o ri n ag y  b e fo lyásának  h a tá s á ra  úgy 
lá tsz ik  h a j lo t t  e rre . 56 A m in t a zo n b an  e lm ú lt az  A n to n iu ssa l v ív o tt h áb o rú  első  n a g y  p o liti­
k a i és érze lm i reakció ja , úgy  tű n ik , hogy  ism ét engedékenyebb  m a g a ta r tá s t  ta n ú s í to t t  
a z  eg y ip to m i vallással szem ben . A  ko rabeli po litika i és ideológiai á ra m la to k  a z o n b a n  n em ­
csak  az  ő á llá sp o n tjá ra  g y a k o ro lta k  h a tá s t , h an em  h a n g o t k a p ta k  az  iro d a lo m b a n  is. 
H o ra tiu s  költem énye, az  «E xeg i m onum entum  . . .» ( I I I .  C arm . 30), m e ly e t a z  eg y ip to m i 
e lő zm én y ek  elem zésével és P ose id ippos h a tá sá n a k  k im u ta tá sá v a l a  m a g y a r  k u ta tá s  új 
m eg v ilág ítá sb a  h e ly ez e tt , 57 23 -ban  író d o tt, te h á t  a b b an  az  időben, m ik o r az  á lla m  az Isis 
k u ltu sz  h á tté rb e  szo rításán  fá ra d o z o tt. N y ilván  m ély  b en y o m ást g y a k o ro lt H o ra tiu s ra  
a  n e v é t p iram isok ra  és — m in t m a  m á r  tu d ju k  — obeliszkre vésető  k ö ltő tá rs á n a k , 
G a llu sn a k  tragéd iá ja . Ő az é rv én y esü lésn ek  nem  ez t az  ú t j á t  v á la sz to tta . T a lá n  tu d o t t  
m á r  a  C estius p iram is ép íté sé rő l vagy  an n a k  te rv é rő l is, s esetleg  az  eb b en  m eg­
n y ilv á n u ló  m érték te len  h iv a lk o d á s t is pellengérre  a k a r ta  á llítan i. H o ra tiu s  k o r tá rsa i 
tö b b e t  fog la lkoztak  E g y ip to m m a l, s a  v o na tkozó  h e ly ek  nagy  szám a , 58 — h a  n e g a tív  
v a g y  g ú n y o s  b eá llíto ttság ú ak  is, — m inden  ese tre  a z t  igazo lják , hogy  az  A u g u s tu s  k o r 
p o li tik a i és szellemi é le tén ek  E g y ip to m  egyik  kö zép p o n ti k érdésé t képez te .

54 T ra n  T am  T in h :  i. m . 23. (CIG I I I .  4931 — 32.)
55 L d . a 40. jeg y eze te t. N ehéz  m egá llap ítan i a z t, hogy  az eg y ip to m ia k  részéről 

a  kö te lező  dicsőítéseken tú l  tö r té n t-e  ősz in te  érzelm i közeledés a  p rin cep s felé. Ú gy  lá t ­
sz ik , ho g y  az A ugustu s szü le téséve l kapcso la to s leg en d ak o r később az e g y ip to m ia k a t is 
fo g la lk o z ta tta . Sueton ius A ug. 94-ben az egyik  verz iónál a  m endési A sclep iades «Theologu- 
m en a» -já ra  h ivatkozik . A tö r té n e t  sze rin t A tia , A u g u stu s  a n y ja  egy é js z a k a i is te n tisz ­
te le t  a lk a lm áv a l A pollón tem p lo m áb an  egy k ígyó tó l (draco) e se tt te h e rb e . A  n y ilv án  
k éső b b  író d o tt S ándor reg én y  eg y ip to m i e red e tű  beveze tése  szerin t N e k ta n e b ó s  eg y ip to m i 
v a ráz s ló  k irá ly  kosfejű k ígyó  képében , A m m on a la k já b a n  n em ze tte  N a g y  S án d o rt. 
(P s . K a llis lh en és  I . 5 — Ί H o p fn e r : F o n te s  402 sk . O. W  einreich : D er T ru g  d es N e k tan eb ó s . 
L e :p z 'g  1911. Vö. még Dio C assius X L V  1, 2, Lam brechts: L aN o u v e lle  Clio V . 1953 67 sk). 
A u g u s tu s  egyénisége te h á t  A lexandroséhoz h aso n ló an  m ély  b en y o m ást g y a k o ro lt az 
e g y ip to m ia k ra  és az is ten ség é t h ird e tő  szövegek ta lá n  m égis tö b b e t je le n te t te k  h ízelgés­
n é l és e lcsépelt fráz isoknál. (S ó té r cím ére Id. W . Otto: H erm es 45 (1910) 448 sk k . P h ila i 
sz igeíén  egy epigram m a is e lő k e rü lt, aho l A ugustus S ó té rk é n t szerepel. U i. 449. K aibe l: 
E p 'g ra m m t tr a . . .n. 978;) Ζιινς ελευθέριος Σεβαστός—k é n t is em lítik  ld. L . M itte is  U . W ilk- 
kcn . G rundzüge  und  C h re s to m a th ie  d e r P a p y ru sk u n d e  I .  (L eipz ig—B erlin  1912) 120 sk. 
S zem ély é t azonban  nem  k a p c so ltá k  E g y ip to m h o z  és az  ir á n ta  é rz e tt  t is z te le tb e  n y ilv án  
m in d v ég ig  jó adag  félelem  és g y ű lö le t vegyü lt. A  ró m a ia k  b ev o n u lásá t az  e g y ip to m iak  
k éső b b  is joegal te k in th e t té k  nem ze ti szerencsétlenségnek . D io Cassius fe lso ro lja  azo k a t 
a b a ljó s  e lő jeleket, m elyek  en n ek  az esem énynek  a  b ek ö v e tk e zésé t h ird e tté k  (L I .  1 7,4 — 5).

56 D io Cassius X LV T I. 15,4 sze rin t 43-ban a  tr iu m v ire k  e lre n d e lté k  eg y  Serapis- 
Is is  tem p lo m  felép ítését. Az Is is  k u ltu sz  népszerűségére  a  töm egek  körében  a  k ö z tá rsa ság  
vég én  ld . L am b rech ts: A u g u stu s  12.

57 Borzsák I . :  A n t. T an . 11 (1964) 49 skk , A c ta  A n t. H ung . 12 (1964) 137 skk ., 
T rcncsényi-W aldap fe l 1. A n t. T an . 11. (1964) 57 sk k . és A c ta  A n t. H u n g . 12 (1964) 149 
sk k ., M a ró ti E . : A n t. T an . 12. (1965) 27 sk k ., A c ta  A n t. H ung . 13 (1965) 97 skk. 
D o b ro v its  A ladár ta n u lm á n y a  s a j tó  a la t t .

58 E g y ip to m  szerepével az  A u g u stu s ko ri iro d a lo m b an  leg u tó b b  T rencsényi- 
\V a ldap fe l I .  fog la lkozo tt: A n n . U n iv . de R o. E ö tv ö s  N om . Sectio  P h il. V I. 1965 3 skk ., 
v ö . m ég  az 57 jegyze tben  id é z e tt ta n u lm á n y a it és I . Becher fen teb b  e m líte tt  (24. jeg y ze t) 
c ik k é t.
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